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“el
alertas” hacia la población en riesgo.

“ACERCAMIENTO ”


“ACERCAMIENTO PREVENCIÓN”


“ACERCAMIENTO PREPARACIÓN”


ALERTA AZUL 

ALERTA VERDE 

ALERTA AMARILLA 
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“ACERCAMIENTO”


“ACERCAMIENTO AFECTACIÓN”


 

CONSEJO MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL 
 

 

 

 

 
BR. ÁNGEL JESÚS SULUB HERNÁNDEZ 

 

 

 

ALERTA NARANJA 

ALERTA ROJA 
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COORDINADOR DE ACCIONES PREVENTIVAS: 
OFICIAL MAYOR 
BR. SATURNINO DE JESUS CANUL DZUL 
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 coordinar las actividades de patrullaje, vigilancia y protección de áreas afectadas, 
conjuntando o vinculando dispositivos y operativos con el personal militar y naval 
asignado a estas funciones, así como vigilar y apoyar en acciones de evacuación de la 
población en riesgo. 

 
 establecer dispositivos policiacos en coordinación con la judicial del estado, a fin de 

proteger lugares de alto riesgo, de robo o bienes de necesidad de resguardo de 
valores cuantiosos. 

 
 organizar con el ministerio PÚBLico la atención de los problemas que surjan 

ocasionados por el siniestro, debiendo considerar también el control operativo de 
justicia móvil. 

 
 elaborar estados de fuerza y coordinación del personal de los equipos del comité 

operativo. 
 

 mantener flexibilidad de apoyo y refuerzo en todos los dispositivos operativos 
integrados. 
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 coordinar actividades con el ministerio PÚBlico, como la identificación de personas 
lesionadas y/o minusválidas; incluyendo niños y ancianos abandonados. 

 
 desplegar en los sectores, el dispositivo de seguridad para evitar los abusos y robos, 

así como los falsos movimientos en masa y aglomeraciones innecesarias. 
 

 coordinar al personal de BÚSQUEda y rescate en auxilio a damnificados. 
 

 mantener enlace permanente, con el centro de operaciones, a fin de que las políticas 
de auxilio que en su momento se dicten y puedan ser aplicadas con prontitud. 

 

 

 realizar un inventario de recursos humanos disponibles 
 

 designar a los administradores y auxiliares de los refugios y albergues. 
 

 realizar un directorio de los responsables de los refugios oficiales designados en la 
cabecera municipal, contemplando los cambios de turno, así como a sus auxiliares. 

 
 organizar brigadas para el auxilio y evacuación de la población para su transporte al 

refugio cercano, en coordinación con el subcomité de seguridad y de servicios 
generales y transporte. 

 
 coordinar con la S.E.Q. la apertura de las escuelas que se destinaron como refugios, 

en la ciudad. 
 

 supervisar el sistema de control y distribución de víveres e insumos a la población 
refugiada, en coordinación con el subcomité de voluntariado y donativos, para tener 
una eficiente administración de los gastos que se generen. 

 
 coordinar las actividades de control de refugiados para su alojamiento y atención. 

 
 revisar continuamente las necesidades de agua a los refugiados tanto en refugios y 

albergues de emergencia. 
 

 coordinar con el subcomité de voluntariado, los grupos de brigadistas en las acciones 
de apoyo y rescate. 

 
 implementar el sistema operativo de dotación de víveres, insumos y láminas a las 
viviendas afectadas en coordinación con el subcomité de voluntariado y donativos. 

 
 mantener enlace permanente con el centro de operaciones, a fin de que las políticas 
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de auxilio que en su momento se dicten y puedan ser aplicadas con prontitud. 

 realizar un inventario de recursos humanos y materiales disponibles para en caso de 
contingencia. 
 

 organizar con las dependencias involucradas las brigadas rurales para la 
implementación del plan de contingencias. 

 
 realizar un directorio de las brigadas con su responsable, vehículo, personal y 

ubicación. 
 

 coordinar la distribución de las brigadas para la comunicación y auxilio a las rutas de 
contingencia designadas. 

 
 coordinar con la S.E.Q., con los presidentes de los Subcomités suburbanos y 

autoridades comunitarias la apertura de las escuelas que se destinaron como refugios 
en las alcaldías y comunidades rurales. 

 
 habilitar en su caso, los campamentos que resulten necesarios. 

 
 revisar continuamente las necesidades de abastecimiento para hacer los pedidos 

oportunamente al subcomité de acciones preventivas y/o dependencia 
correspondiente. 

 
 coordinar con el subcomité de voluntarios; los brigadistas en apoyo o con el subcomité 

de seguridad las acciones de rescate. 
 

 implementar el sistema operativo en coordinación con el subcomité de voluntariado la 
dotación de láminas o necesidades a las familias y viviendas afectadas. 

 
 mantener enlace permanente con el centro de operaciones, a fin que las políticas de 
auxilio que en su momento se dicten y puedan ser aplicadas con prontitud. 
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 coordinara la asistencia médica y hospitalaria de los damnificados en hospitales, 
refugios y/o albergues y/o puestos de socorro. 

 

 mantener actualizado el catálogo de equipo, camas disponibles, unidades móviles y 
material médico; de cada hospital y clínicas particulares. 

 
 tener actualizado el catálogo de recursos humanos, para la atención de la emergencia. 

 
 coordinar con todo el sector salud, PÚBlico y privado, el plan de auxilio para en caso 

de ciclón tropical. 
 

 al  darse  la  alerta,  se  confirmarán:  ubicación  y  capacidad  de  los  hospitales  y refugios 
donde se proporcionará asistencia médica tanto en la cabecera municipal como en las 
comunidades. 

 
 Identifica las instalaciones de tipo hospitalario del sector a su cargo, ubicadas en zonas 

de riesgo, determinando y evaluando su vulnerabilidad. 
 

 en base a la vulnerabilidad detectada, establece medidas preventivas, tendientes a 
minimizar los daños que pudieran surgir. 

 
 integrar y actualizar el directorio de las brigadas de salud y efectuar reuniones de 

acercamiento con las instituciones que conforman el subcomité de salud, además de 
coordinar acciones previas desde la alerta amarilla. 

 
 mantener enlace permanente con el centro de operaciones, a fin de que las políticas 

de auxilio que en su momento se dicten y puedan ser aplicadas con prontitud. 
 

 

 designara la organización y control de los centros de acopio, bodegas y/o otras 
instalaciones de almacenamiento de víveres e insumos para la población en el 
municipio. 
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 realizara un directorio de responsables y auxiliares de los centros de acopio. 
 

 coordinar y controlar las acciones del personal voluntario en actividades de apoyo y 
auxilio psicológico en refugios y albergues 

 
 vigilar que se cumplan con oportunidad el traslado de damnificados y la preparación 

de refugios con sus respectivos servicios. 
 

 realizara un inventario de recursos humanos y materiales para las instalaciones de 
albergues temporales, para la dotación de alimentos calientes a la población 
albergada en coordinación con la SEDENA, SEMAR y/o Guardia Nacional. 

 
 designara un albergue para las personas evacuados de la zona costera del municipio, 

contemplando su alojamiento y alimentación. (desde la alerta amarilla) 
 

 de los apoyos recibidos, crear el sistema de control y distribución de víveres e insumos 
a la población damnificada, para tener una eficiente administración de los gastos que 
se generen. 

 
 mantener a los voluntariados en cuadrillas de apoyo y rescate, integrados a los demás 

subcomités de auxilio, del sistema municipal de protección civil. 
 

 establecer el dispositivo de mensajería, para facilitar el suministro de insumos, en la 
aplicación del programa de auxilio. 

 
 recibirá, almacenara y distribuirá el material y víveres que sean donados, al sistema 
municipal de protección civil y aplicarlos con las medidas de urgencias dentro del plan 
de auxilio. 

 
 mantener enlace permanente con el centro de operaciones, a fin que las políticas de 
auxilio que en su momento se dicten puedan ser aplicadas con prontitud. 
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 Srio. del. Sind. De Taxistas “Gral. Fco. May”

 

 

 

 

 

 

 

 ncargado de despacho del complejo SIAN KA’AN
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 

 

 

 

 

 

 hágase de una reserva de agua potable (5 litros de agua mínimo por persona diarios). 

 prevéase de un botiquín de primeros auxilios. 

 prevéase de lámparas de pilas o linternas, pilas. 

 este preparado para trasladarse al refugio asignado a su sector. 

 debe llevar al refugio ÚNICamente lo indispensable para su protección individual contra 

las inclemencias del tiempo; como cobijas o sabanas, muda de ropa, víveres y agua. 

 debe asegurarse de las propiedades de valor así como su documentación personal 

en un lugar seguro e impermeable. 

 si alGÚN miembro de su familia se enferma repentinamente, comunique 



 

20 
 

inmediatamente a las autoridades médicas lo ocurrido. 

 prevéase de gasolina para su automóvil u otro equipo mecánico que posea dejándolo 

debidamente protegido. 

 si vive cerca del mar, este preparado para una posible evacuación de la zona. 

 conozca la zona de remanso y los lugares de refugio para embarcaciones en su 

localidad. 

 si usted tiene conocimientos de posibles marejadas, y vive cerca del mar; haga los 

preparativos para una posible evacuación; recogiendo ÚTiles y pertinencias 

trasladándose a lugares seguros. 

 

 obedezca las órdenes emitidas por los miembros del comité de auxilio y autoridades 

civiles, navales y militares. 

 no salga a la intemperie si el ojo (vórtice) del temporal pasa por su localidad; habrá 

una calma en los vientos y después soplara el viento en sentido contrario de su inicio. 

 suprima el uso de bebidas alcohólicas. 

 debido al uso de faroles, veladoras, velas, etc. se puede provocar alGÚN incendio, por 

lo que debe tomar toda clase de precauciones. 

 mantenga su puerta o ventana abierta en el lado opuesto a aquel donde está soplando 

el viento. esta práctica evita que la diferencia de presión atmosférica dentro de la casa, 

haga volar una ventana o puerta. 

 coopere en todo momento con las brigadas del sistema municipal de protección civil. 

 

 

 

 
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 

 

 

 

. 
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